QRAD PRIEMYSELNEHO VLASTNICTVA SLOVENSKEJ REPUBLIKY
Svermova 43, 974 04 Banska Bystrica 4

Bansk& Bystrica 14. 8. 2014
POZ 629-2014/2-349-2014

ROZHODNUTIE

Prihladka ochrannej zndmky POZ 629-2014 s nazvom SLOVAK FASHION WEEK z 8.4.2014
prihlasovatela SLOVAK FASHION COUNCIL, Panska 17, 811 01 Bratislava, SK,

sa zamieta

podla § 28 ods. 3 zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach v nadvéznosti na 8 5 ods. 1 pism. b) a c)
citovaného zakona.

Odovodnenie:

Na zaklade prieskumu zapisnej sposobilosti prihlasky ochrannej znamky uvedenej znacky spisu bolo

prihlasovatel'ovi s prislusnym odévodnenim z 26.5.2014 oznamené, Ze prihlaska ochrannej znamky nespliiia

podmienky na zapis ochrannej znamky do registra podla § 28 ods. 3 zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych

znamkach, pretoze podl'a § 5 ods. 1 citovaného zakona, za ochrannti znamku nemozno uznat’ oznacenie,

ktoré:

b) nema rozliSovaciu spdsobilost’,

C) je tvorené vylucne oznaceniami alebo tidajmi, ktoré v obchodnom styku mozu sluzit’ na urcenie druhu,
kvality, mnozstva, Gi¢elu, hodnoty, zemepisného pdvodu, pripadne ¢asu vyroby tovarov ¢i poskytnutia
sluzieb, alebo inych vlastnosti tovarov alebo sluzieb.

Predmetom prihlasky ochrannej znamky je slovné oznacenie s nazvom SLOVAK FASHION WEEK,
prihlasované pre sluzby ,,reklamné sluzby; obchodny manaZment; obchodné administrativa; kancelarske
prace* v triede 35 a ,,vychova; vzdelavanie; zabava; Sportova a kultirna cinnost™ v triede 41
medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb.

Urad priemyselného vlastnictva SR (d’alej ,,irad*) v liste z 26.5.2014 uviedol, Ze slovné oznaGenie SLOVAK
FASHION WEEK nema ako celok vo vzt'ahu k prihlasovanym sluzbam v triede 41 a suvisiacim sluzbam v
triede 35 rozliSovaciu sposobilost’, pretoze pozostava vyluéne z oznaceni, ktoré opisuju ich charakter,
vlastnosti a zemepisny povod. Uvedené vyplyva z vyznamu pojmov tvoriacich oznacenie, ked’ pojem Slovak
v preklade z anglického do slovenského jazyka znamena ,,Slovak*, ,,slovensky*, pojem fashion v preklade z
anglického do slovenského jazyka znamena ,,méda“, ,,modny* a pojem week znamena ,,tyzden. Spojenim
tychto pojmov vzniklo oznacenie so slovenskym prekladom ,,slovensky tyzden mody®, (,,slovensky modny
tyzden®), ktoré opisuje, informuje spotrebitel’a, Ze sa jedna o organizovanie podujati stvisiacich s médou,
ktoré sa konajui na Slovensku pocas jedného tyzdiia. Takéto opisné, vylucne slovné oznacenie, bez d’alSieho
rozliSujuceho prvku, vzhl'adom na jeho vSeobecnost’ nie je sposobilé individualizovat’ sluzby prihlasovatel’a
od rovnakych sluzieb inych os6b, preto nie je spbsobilé pre zapis do registra ochrannych znamok.

Urad d’alej uviedol, e pri posudzovani zapisnej sposobilosti inojazy&nych oznadeni (najmé v mutaciach

svetovych jazykov akymi su anglicky, nemecky, franctzsky, Spanielsky, ¢i taliansky jazyk) urad postupuje
jednoznacne, striktne, s ohl'adom na stale sa zvySujlcu jazykovll vybavenost’ obyvatel'ov SR, suvisiacu
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so stale viac sa prehlbujuicimi vztahmi so zahrani¢im (vstup Slovenska do EU, rozirujici sa medzinarodny
trh s tovarmi), ako keby sa jednalo o oznacenie v slovenskom jazyku.

Urad tieZ uviedol, Ze podl'a §5 ods. 2 citovaného zikona, oznagenie uvedené v odseku 1 pism. b) aZ d) sa
zapiSe do registra, ak prihlasovatel’ preukaze, Ze ozna¢enie nadobudlo pred dilom podania prihlasky,

na zaklade jeho pouzivania na Gzemi Slovenskej republiky alebo vo vzt'ahu k uzemiu Slovenskej republiky,
rozliSovaciu spdsobilost’ k tovarom alebo sluzbadm, pre ktoré je prihlasené.

Vysledok prieskumu bol prihlasovatel'ovi doru¢eny na oboznamenie. Pretoze prihlasovatel’ v stanovenej
lehote do 2.8.2014 nezaslal vyjadrenie ku vznesenym namietkam, bolo rozhodnuté tak, ako je uvedené
VO vyrokovej Casti tohto rozhodnutia.

Poucdenie o opravnom prostriedku:

Podrl'a § 40 ods. 1 zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach moZno proti tomuto rozhodnutiu podat’
na Urade rozklad v lehote 30 dni od jeho dorucenia. V&as podany rozklad ma odkladny ucinok. Rozklad sa
podava v dvoch vyhotoveniach. Toto rozhodnutie je preskiimatelné sidom podla § 247 Ob¢ianskeho
sudneho poriadku po vycCerpani riadnych opravnych prostriedkov.

Ing. Zdena Hajnalova
riaditel’ka
odboru znamok a dizajnov

Dorudit”:
Mgr. DANA K.
Bratislava
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